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CITOFONO CON REGOLAZIONE DI CHIAMATA E MUTE
PER IMPIANTI 1+1
POSTE D’ APPARTEMENT AVEC REGLAGE DU VOLUME D’APPEL
ET COUPURE SONNERIE POUR INSTALLATIONS 1+1
DOOR PHONE WITH ADJUSTABLE CALL VOLUME AND MUTE
FUNCTION FOR 1+1 SYSTEMS
SPRECHANLAGE MIT RUFEINSTELLUNG UND MUTE
FUR ANLAGEN 1+1
INTERFONO CON REGULACION DE LLAMADA Y MUDO
PARA SISTEMAS 1+1

Sch./Ref. 1133/351
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Volume di chiamata massimo
Volume d'appel maximum
Maximum calling volume

Max. Ruflautstérke

Volumen maximo de llamada

MAX MIN
Volume di chiamata minimo
Volume d'appel minimum
Minimum calling volume
Min. Ruflautstérke
Volumen minimo de llamada

Rosso
Rouge
Red
Rot
Rojo

MUTE
Chiamata esclusa
Appel exclu
No calling tone
Ruf ausgeschlossen
Llamada excluida

Il prodotto & predisposto per il montaggio dei

seguenti accessori:

Sch. 1131/7: Ronzatore supplementare

Sch. 1132/54: Kit gong tritonale

Sch. 1133/56: Kit tasto mute e led

Sch. 1133/55: Tasti addizionali

Sch. 1133/50: Supporto per installazione su
tavolo

Sch. 9854/52/53: Buzzer supplementari

Sch. 9854/54: Altoparlante addizionale

Le produit est prévu pour le montage des

accessoires suivants :

Réf. 1131/7: Ronfleur supplémentaire

Réf. 1132/54: Kit gong tritonal

Réf. 1133/56: Kit touche mute et diode

Réf. 1133/55: Touches supplémentaires

Réf. 1133/50: Support pour installation de
table

Réf. 9854/52/53: Ronfleurs supplémentaires

Réf. 9854/54: Haut-parleur supplémentaire

The product is set up for fitting the following
accessories:
Ref. 1131/7:
Ref. 1132/54:
Ref. 1133/56:

Additional buzzer
Three-tone gong

Mute button and LED kit
Ref. 1133/55: Additional buttons

Ref. 1133/50: Table mounting stand
Ref. 9854/52/53: Additional buzzers

Ref. 9854/54: Additional speaker
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Das Produkt ist fur die Installation der folgenden
Zubehdrteile ausgelegt:

Karte 1131/7: Zusétzlicher Gleichstromwecker
Karte 1132/54:  Kit Dreiklang-Gong.

Karte 1133/56:  Kit Mute-Taste und Led

Karte 1133/55:  Zusatztasten

Karte 1133/50:  Halterung fiir die Tischinstallation
Karte 9854/52/53:  Zusétzlicher Summer

Karte 9854/54: Zusétzlicher Lautsprecher

El producto esta predispuesto para montarle los
siguientes accesorios:

Ref. 1131/7: Zumbador adicional

Ref. 1132/54: Kit gong de tres tonos

Ref. 1133/56: Kit tecla de desconexion del
microfono (mute) y led

Teclas adicionales

Soporte para la instalacion de
sobremesa

Zumbadores adicionales
Altavoz adicional

Ref. 1133/55:
Ref. 1133/50:

Ref. 9854/52/53:
Ref. 9854/54:

Il prodotto NON PUD montare I'accessorio
Sch. 1132/53: Kit regolatore di chiamata.

Le produit NE PEUT PAS recevoir I’accessoire
Réf. 1132/53: Kit régulateur d’appel.

The product CANNOT FIT call regulator kit 1132/53.

Auf dem Produkt KANN das Zubehérteil Karte
1132/53: Kit Rufeinstellung NICHT montiert werden.

En el producto NO SE PUEDE montar el accesorio
Ref. 1132/53: Kit regulador de llamada.



Colonna
Riser
Colonne
Columna
Steiger

(B) Gitofono Sch. 1133/351
Door phones Ref. 1133/351
Interphones Réf. 1133/351
Interfonos Ref. 1133/351
Gegensprechanlagen BN 1133/351

Trasformatore
Transformer
Transformateur
Transformador
Transformator

Rete~
Mains ~
Réseau~
Red ~
Netz~

Dispositivo Segreto
Secrecy

Secret

Segreto
Mithorsperre

®

@ Ai successivi dispositivi
To next devices
Vers les dispositifs suivants
A los dispositivos que siguen
Zu den nachfolgenden Vorrichtungen

Modulo Tasti
Button module
Module Touches
Médulo de Teclas
Tastenmodul

Ai Moduli Successivi

To next modules

Vers les Modules Suivants

A los Siguientes Mddulos

An die nachfolgenden Module

Posto Esterno

Door unit

Poste Externe
Microaltavoz
Sprecheinheit fur aussen

Azionamento Serratura
Lock Operation
Actionnement Serrure
Accionamiento Cerradura
Schlossbetétigung
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Serratura Elettrica
Electrical lock

Serrure Electrique
Cerradura Eléctrica
Elektrische Turverriegelung

SCHEMA DI IMPIANTO BASE
SCHEMA DE L’INSTALLATION DE BASE
BASIC SYSTEM DIAGRAM
BASIS-SCHALTPLAN
ESQUEMA DEL SISTEMA BASICO
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llluminazione cartellini
Name tag lighting
Eclairage des étiquettes
lluminacidn de tarjeteros
Namensschildbeleuchtung

URMET S.p.A.
10154 TORINO (ITALY)
VIA BOLOGNA 188/C

Telef.

Fax +39 011.24.00.300 -

©

o
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Portiere Elettrico
Electrical door opener
Portier Electrique

Portero Eléctrico
Elektrische Pfoértneranlage

LBT 7706

urmel

+39 011.24.00.000 (RIC. AUT.)

323

Area tecnica

servizio clienti +39 011.23.39.810
http://www.urmet.com

e-mail: info@urmet.com



